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OFFICIAL BALLOTJ lE~~~ I BALOT A OFICIAL 

LIBERTARIAN BALLOT 11'f183:lffl•ti~~ I BALOTA DEL PARTIDO LIBERTARIO 
CONSOLIDATED PRIMARY ELECTION/ ~it::r.JJ~ I ELECCIONES PRIMARIAS CONSOLIDADAS 

CITY AND COUNTY OF SAN FRANCISCO/ - ijff$$~if. / CIUDAD Y CONDADO DE SAN FRANCISCO 
JUNE 6, 2006/ 2006&:p.6A 6 ~ /6 DE JUNIO DE 2006 

CONGRESSIONAL DISTRICT 12, SENATE DISTRICT 8, ASSEMBLY DISTRICT 13, SUPERVISORIAL DISTRICT 8 

INSTRUCTIONS TO VOTERS: Complete the arrow pointing to your choice, as shown in the picture. To vote for a 
qualified write-in candidate, write the person's name on the blank line provided and complete the arrow. ~ 

~~mm , ffl~~ffifPlf~~~i'!'-.rwlf.!lJt~~~~JEa* • ft□ 6':ilm7-G O tit~i'i-~~Af~~Aa~ • ~ 
1:E~f~i'!'-J?2:f_j'[J::.tJJ;~Jl:l::Ai'l'-.l!!'l:;jl, • _,l:f;,J~1l'IJ'.@Hlf~~~Jlca* 0 ........ 

INSTRUCCIONES PARA ELECTORES: Complete la flecha que seiiala su selecci6n, tal como se indica 
en la imagen. Para votar por un candidato calificado no listado, escriba el nombre de la persona 
en el espacio en blanco provisto, y complete la flecha. 

PARTISAN OFFICES 
-~'gffi 

CARGOS PARTIDISTAS 

STATE - 1'1'1 - ESTADO 
GOVERNOR 

1,1'[-J,1: 

GOBERNADOR 
Vote for One/ ft~~~ / Vote por Uno 

ART OLIVIER 
fliiT'i"F • ~'flJllil<ffi .. Engineer 

I'!'1dlili 
lngeniero 

WRITE-IN/ 'lif;7'. I NO LISTADO 
.. 

LIEUTENANT GOVERNOR 
jrJ1,i'[-Jll: 

VICEGOBERNADOR 
Vote for One/ ft~~~ / Vote por Uno 

LYNNETTE SHAW 
•IUfll'i"F · i'l .. ';;~}e_er j ~~~ 

Cuidadora / Mllsica 

WRITE-IN/ 'lif;7'. / NO LISTADO 
.. 

SECRETARY OF STATE 
1'i'l'9i!11W 

SECRETARIO DE ESTADO 
Vote for One/ ft~~~ / Vote por Uno 

GAIL K. LIGHTFOOT 
J!l1ffl · K • '.!ic'i"ft/i'i'i"f .. Retired Nurse 

ioHl-ii1!i± 
Enfermera Jubilada 

WRITE-IN/ 'lif;7'. / NO LISTADO 
.. 

CONTROLLER 
:i:tt-Jll: 

CONTRALOR 
Vote for One/ ft~~~ / Vote por Uno 

DONNA TELLO 
ia</1!! · 'i"Fi'l't .. Tax Accountant 

lj<J'!i~HJ-
Contadora Especializada en lmpuestos 

WRITE-IN/ 'lif;7'. / NO LISTADO 
.. 

38-LIB-11-1 

STATE - 1'1'1 - ESTADO STATE - HI - ESTADO 
TREASURER STATE SENATOR 

MI9ifffl-Jll: 1'l1 '®111ii.t'a 
TESORERO SENADOR ESTATAL 

Vote for One/ ffiil!l~q,; / Vote por Uno DISTRICT 8 - m 8 il!lli!I. - DISTRITO 8 

MARIAN SMITHSON Vote for One/ M!il!l~q,; / Vote por Uno 
J;ffiK'ti" . 51::1'!;,ilj; 

City Treasurer/ CPA 
i,in!'fM<liJ>c I fflJ!,!0:;t;i't fft 

Tesorera Municipal/ Contadora Pllblica Certificada 

.. 
WRITE-IN/ 1/!1;7,. I NO LISTADO .. WRITE-IN/ 'l!f;7,. I NO LISTADO 

ATTORNEY GENERAL 
e Jm-Mt~ 'Er 

.. MEMBER, STATE ASSEMBLY 
1+111il1lt11ilffi. 

MIEMBRO DE LA ASAMBLEA 
ESTATAL 

DISTRICT 13 - m 13 ~Ii!!.. - DISTRITO 13 .. PROCURADOR GENERAL 
Vote for One/ J1i'i'iff~q,; / Vote por Uno 

Vote for One / ffiiff~~ / Vote por Uno 

KENNETH A. WEISSMAN 
-f,'r/BJl/i ·A· il\lf,Jl/i'l!, 

Attorney A~~ 
WRITE-IN/ 1/!1;7'. / NO LISTADO .. 

Abogado .. WRITE-IN/ 'l!f;7,. I NO LISTADO 

INSURANCE COMMISSIONER 

.. 
{!R ~ r.u* .. COMISIONADO DE SEGUROS 

Vote for One/ J1i'i'iff~q,; / Vote por Uno 

DALE F. OGDEN 
;;Jtffl' . F . Jl!!,cfll',~ 

Actuary/ Insurance Consultant 
m'l!:l'>Mi / {li!c[l,1/jijjflll 

Actuario / Asesor de Seguros .. WRITE-IN/ 'l!f;7,. I NO LISTADO 

MEMBER, BOARD OF .. EQUALIZATIONj:_flSTRICT 1 
0-'l"~!'.l.-tltffl< • ffi- 1,1;. 

MIEMBRO DE LA DIRECTIVA 
ESTATAL DE IMPUESTOS SOBRE 

VENTAS, USO Y OTROS, DISTRITO 1 
Vote for One/ J1i'i'iff~q,; / Vote por Uno 

KENNITA WATSON .. "" 
t!,)B,!'i. !Js;,i\j; 

~~1o~;~~~e~ 
lngeniera de Calldad Jubilada 

.... 
\ WRITE-IN/ 'lif;7'. I NO LISTADO .. •.------------, .. 

FEDERAL-~n 
UNITED STATES SENATOR 

~lalol$1iti!'.l. 

SENADOR DE LOS ESTADOS 
UNIDOS 

Vote for One/ ffiiff~~ / Vote por Uno 

MICHAEL S. METIi 
$}',;ffl'. s. 1%,W, 

Parent/ Educator/ Businessman .... 
Wc6!c I >i</CFl' Ii'Fc\'l' / jl!j_A_ 

Padre/ Educador / Empresario 

WRITE-IN/ 'lif;7'. I NO LISTADO 
.... 

UNITED STATES REPRESENTATIVE 
~ [.!\!ffi\:$!'.l. 

REPRESENTANTE DE LOS 
ESTADOS UNIDOS 

DISTRICT 12 - !!I, 12 ~ Ii!!.. - DISTRITO 12 
Vote for One/ M!il!l~q,; / Vote por Uno 

WRITE-IN/ 'l!f;7,. I NO LISTADO 
.... 

VOTE BOTH SIDES OF BALLOT 
iffi ft~~ j,.jij ffif ~~ 

VOTE EN AMBOS LADOS DE LA BALOTA 

VOTE BOTH SIDES OF BALLOT 
11w 1:E~l/lH!i.f lm:J'it~ 

VOTE EN AMBOS LADOS 
DE LA BALOTA 

Ballot Type LIB - 11 
Card 1 
Front 

---- -
- -

.. .. 

.. .. 
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38-LIB-11-2 Ballot Type LIB - 11
Card 1
Back

- -.. 
NONPARTISAN OFFICES 

~-~'gffi 
CARGOS NO PARTIDISTAS 

JUDICIAL- '§Jr~ 
JUDGE OF THE SUPERIOR COURT, 

SEAT#8 
iWi~l':ts[l)tl':tslr • m0 m: 

JUEZ DEL TRIBU~AL SUPERIOR, 
OFICINA NUMERO 8 

Vote for One/ inliiJ!l~i; / Vote por Uno 

LILLIAN K. SING 
:$Jl/i!i,li[ 

J~~ 
Juez 

ERIC M. $AFIRE 
~11:l:J,; · M • li!:$ffl 

Lawyer 
J'l<ilili 

Abogado 

WRITE-IN/ "l!f;:A I NO LISTADO 

SCHOOL-~~-ESCUELA 
STATE SUPERINTENDENT OF 

PUBLIC INSTRUCTION 
~:ft®:1f'lll'¥ 

SUPERINTENDENTE ESTATAL DE 
INSTRUCCl6N PUBLICA 

Vote for One I ifl!lin~i; I Vote por Uno 

SARAH L. KNOPP 
ty#[. L. ~~ 

Teacher 
'l&ilili 

Profesora 

DANIEL L. BUNTING 
!'-J-/Bffl · L · fil;:J' 

Retired Schoolj~e:~ii; 
Superintendente Escolar Jubilado 

GRANT MC MICKEN 
j;g.Jl,lf'i<'f. ~%*ii, 

Educator/ Teacher/ Consultant 
•1!!(°!l" .L f1o11'· / '1!!1!ili / Jilli l!,5 

Educador / Profesor / Asesor 

DIANE A. LENNING 
lox~·A•:lj\/J$ 

Educator/ Author/ Businessowner 
,1&..,If\S,'!f- / f\S1,C / jffi ,l;:Jl[::!c 

Educadora / Escritora / Propietaria de Empresa 

JACK O'CONNELL 
W% · J;!!,Jl!t*r'lffl 

State Superintendent/ Teacher 
:HH!l''I' / 'l&ilili 

Superintendente Estatal / Profesor 

WRITE-IN/ "l!f;:A I NO LISTADO 

- -

.. .. .. 

.. .. .. .. .. 

.. 
81 .. .. 

.. .. .. 82 .. .. 

-
MEASURES SUBMITTED TO THE VOTERS 

~~~B;;~~*iR:a"J~~ 
MEDIDAS PRESENTADAS A LOS ELECTORES 

STATE PROPOSITIONS/ 1'i'I ~~ I PROPOSICIONES ESTA TALES 

CALIFORNIA READING AND LITERACY IMPROVEMENT AND PUBLIC LIBRARY 
CONSTRUCTION AND RENOVATION BOND ACT OF 2006. 
This act provides for a bond issue in an amount not to exceed a total of six hundred million 
dollars ($600,000,000) to provide funds for the construction and renovation of public library 
facilities in order to expand access to reading and literacy programs in California's public 
education system and to expand access to public library services for all residents of California. 
Fiscal Impact: State cost of about $1.2 billion over 30 years to pay off both the principal ($600 
million) and interest ($570 million) costs of the bonds. One-time local costs (statewide) of 
about $320 million for local matching contributions. 

2006 "¥:tm1'11:t!Wi:!!aOOili!ir.l<"Ffill.1J&~ftl!Ei!filaJ;itii'i'fPfi{rif 
ffi'~W~ 0 

:,i,:i':ls~:/;l!.JEl~cfHJ@'l!,!TffliJ\\11'{jg~5c ($600, ooo, oooJ 13'-J 
ffi'~Y{'\e;¥,',;J;i<ii'i'lk..fl{r/!'0:ftl!Ei!filal!l!'.1.tt!l13'-J'if-fi2 • t:Effifi:!!a~ 
tvfJEi:!!a:tm1'110:ft~Wll'l!t~~OOili!ir.l<"Ffill.1J1i+J!fU13'-J1/f1.i!!l • sl:fz;¥,-,; 
:tm1'11mlf)l'}B':~tllill!!-'l!flk..13'-J0:ftl!Ei!filamH,J, 0 Mlfici!&~, 
1-lllficJ@i'EMif& 30 "Pflllf'l:.~13'-J{i'i'~:,i,:1i2 (6 {jg~5cl &ti'i' 
~fiJ,\ll (5.7 {1il:~5cl x/±!*,i1lt~;¥,',;12 {lg~5c O ~ 3.2 
{lg~5c13'-)~,x,r-,t:f'l!!,1f_x/±! '""'"11) {')e;1f,;:f'l!!,jf;j'§~~ffl-fi2'/!,j 0 

YES/ltfvG/Sf +­
NO/lxti +-

MEJORAS l;N LA ALFABETIZACIO~ Y LA LECTURA, Y CONSTRUCCION Y 
RENOVACION DE BIBL!OTECAS PUBLICAS EN CALIFORNIA . 
LEY DE BONOS DEL ANO 2006. 
Esta ley estipula la emisi6n de bones por un monto que no exceda un total de seiscientos 
millones de d61ares ($600,000,000) para proveer fondos para la construcci6n y renovaci6n de 
las instalaciones de bibliotecas publicas a fin de ofrecer mayor acceso a los programas de 
alfabetizaci6n y lectura del sistema de educaci6n publica de California asi come tambien 
ofrecer mayor acceso a los servicios de las bibliotecas publicas para lodes los residentes de 
California. lmpacto fiscal: Cosio para el estado de aprox~ adamente $1.2 mil millones a lo 
largo de 30 anos para pagar el capital ($600 millones) y los intereses ($570 millones) de los 
bones. Costos locales (en todo el estado) por unica vez de aproximadamente $320 millones 
en concepto de contribuciones locales complementarias. 

PRESCHOOL EDUCATION. TAX ON INCOMES OVER $400,000 FOR INDIVIDUALS; 
$800,000 FOR COUPLES. INITIATIVE CONSTITUTIONAL AMENDMENT AND STATUTE. 
Establishes voluntary preschool education for all four-year olds. Funded by 1. 7% tax on 
individual income over $400,000; couples' income over $800,000. Fiscal Impact: Increased 
annual revenues of $2.1 billion in 2007-08, growing with the economy in future years. All 
revenues would be spent on the new preschool program. 

8j!cllff~W O ~11Jc7-ffliJ\\l 400, ooo ~:mzMA&il-f#-LilcJs. 
ffliJ\\l 000, ooo ~5cz~~lillt1!i&m11laffl: 0 !ll/:Jlil!i!il"'EJlf-i'Mri!'JE 
~Wci';t;m 0 

l/111f%mlf<¥mil29~13'-J~i!:{;§':$'.lfm'5t8j!cllff~ r,;;~wl3'-JffifrJ 0 

~11JcJs.ffliJ\\1400, ooo ~5czMA&il-f#-Lilc7-ffliJ\\l 000, ooo 
~5cz~~ • Ji!t;ll;ffl/±!1i2!ffi®::Scrlill<l!i& 1. 7% 13'-JF'ff11laffl:Y{'\e 
;¥,-,;8j!cllff~r,;;e1&1f13'-J'l!f-ti23flirliR O Mlfic~~ , 1'E 2001-00 "¥ 
PJ;¥,',;1'M)l'J/311i~ 21 {1il:~5cl3'-Jffl:l& • **m<¥#~ij!J*~~:tl!f;6(: 
ffifl'¥.:t!W1J0 O mlfffl:i&~,iJ{Jl'l3fli'H.lj/Jffilll!:z1'M8j!cllffel&WiHIU O 

YES/ltfvG/Sf 

NO/lxti 

EDUCACION PREESCOLAR. IMPU STO SOBRE LA PORCION DE INGRESOS 
SUPERIOR A $400,000 PARA INDIVIDUOS O A $800,000 PARA PAREJAS. INICIATIVA 
DE ENMIENDA CONSTITUCIONAL Y PROMULGACION DE UN ESTATUTO. 
lnstituye la educaci6n preescolar voluntaria para todos los nines de cuatro anos. Financiado 
por un impuesto de 1. 7% sobre la porci6n de ingresos person ales superior a $400,000 para 
individuos o a $800,000 para parejas. lmpacto fiscal: lngresos anuales adicionales de $2.1 mil 
millones en 2007-08 y con._ crecimiento junto con la economia en anos futures. Todos los 

\ ingresos se utilizarian en el nuevo programa preescolar . 
.. ____________________________ _ 

I 

D 

CITY AND COUNTY PROPOSITIONS/ rl'H~IH.&~ / 
PROPOSICIONES DE LA CIUDAD Y CONDADO 

Shall the City alloc~ e an additional $10 million primarily from the City's General Fund for 
each of the nex1 three fiscal years for violence prevention and intervention services, 
establish a Homicide Prevention Planning Council to develop and annually revise a 
Homicide Prevention_ Plan, and create a Survivors' Advocate and a Survivors' Fund in the 
Office of the District Attorney? 

:,i,:rn ¾'i'"i' J1;!;li1£1'E4-f&-=-MM~"¥13'-J£'J'~<¥ 't' ±~t:E:,i,:rn~ 
i'i-£1il; 't'ffl /±I !ffi½ 13'-J ~ f-i!lli ~ 5cJl'l :lk!!J1s.1J lttiilmf P 'FffiRIU~ 
• ~:s'z:~ffil$ilm3ll~~ml!l.U:tl!!'lll'i!t Yl!lUJE~ffiltt,ilm3ll~~ 

13'-J:l;l!.i!!.Usl:lzm'"P:tmY{rifllT • Ylk..1'E:f'l!!.1f~*lrrh¥01'a:'t'l'iU~ 
~ffi~~~ffi~~~~ffi&£J.&~ffi~~~£1i2? 

YES/111:fvG/Sf 

NO/lxti 

6Debe la Ciudad asignar un monto adicional de $10 millones principalmente del Fondo 
General de la Ciudad para cada uno de los pr6ximos Ires anos fiscales a fin de 
destinarlos a servicios de intervenci6n y prevenci6n de la violencia, establecer un 
Consejo de Planificaci6n para la Prevenci6n de Homicidios a fin de desarrollar y revisar 
anualmente un Plan de prevenci6n de homicidios, y crear un Defensor y un Fondo para 
los sobrevivientes en la Oficina del Fiscal del Distrito? 

Shall the City change its laws to require landlords who offer to sell buildings of two or 
more residential units to disclose to all potential buyers the specific legal grounds for any 
evictions that result in vacant units at the time of sale and whether the evicted tenants 
were elderly or disabled? 

** ¾'i'"f mn~frifi:lfl:i'Ml<Y~:1tmJl'li'E~~ I±! -i;;1'1.'l;" ffi YES/lt fvG/Sf +-
Mlll<:ll!! ~f±'Bl'/i'5cl3'-Jti\'¥'~~,iJ{r/iJF'ff lr13'-JM1'EJil'. ±-:Jlt 
111fi!Je!&1VG3t~l'/i'5c!lt~zff:faJ~~13'-JJl-Ri'Ml<ft<tllY NQ/lxti .. 
&fli<~~13'-Jfll.~¾'E¾~~Jll<:~~ii'<A± ? 

6Debe la Ciudad cambiar sus leyes para exigir a los arrendadores que deseen vender 
edificios de dos o mas unidades residenciales que informen a lodes los compradores 
potenciales acerca de los fundamentos juridicos especificos que se utilicen en los 
desalojos que resulten en unidades vacantes al memento de la venta, y si los 
arrendatarios desalojados eran personas de edad avanzada o discapacitadas? 

Shall the City change the appointment process for the City's three representatives to the 
Transbay Joint Powers Authority by specifically designating the Mayor and two members of the 
Board of Supervisors to represent the City? 

** ¾'i'"i' J1;!;litl<i:lfl:~**1'E~~i'lltimi'i-'ili':tll!Jm J::13'-J-=-q', -R;* 
m,fl'z:13'-J~Hf:ffiF¥'ffif!f"yJ3rJ:JtlJErn*fpffiq<, rn~1'ffffi3. ;1f,;:¥rnf<; 
*? 

YES/ltfvG/Sf +­
NO/lxti +-

6Debe la Ciudad cambiar el proceso de designaci6n de los Ires representantes de la Ciudad 
en la Autoridad de Poderes Conjuntos de Transbay nombrando especificamente al Alcalde y a 
dos miembros del Consejo de Supervisores para que representen a la Ciudad? 

Shall the City amend the Planning Code to create the "Laguna Honda Hospital Special Use 
District" that includes the site of Laguna Honda Hospital, limit the patients who can receive 
services at Laguna Honda Hospital and certain other residential health care facilities, and allow 
both publicly and privately-owned residential health care facilities in "public" districts 
throughout San Francisco? 

:¥rn¾'i'"i'H.!H1Hr/!'JE:1;1!.i!,Ui'$::1;1!.YJ'iU~§ffl Laguna Honda 
~~%:ttllli!ki'E17'113<J r Laguna Honda ~~J,o!j,'y~Jl'l~::Scrli!k J YES/'R'fvG/Sf .. 
flfila§;{sJi'E Laguna Honda ~~%0-Jk..~"',;;ll;{{IL)l'}{:lc~{@J,lt 
JffiliJlID!:ii'il<r,l;stm,i_r,;;13'-J'ffiA:tmY~.&lllU • Y&i'E'll'EM-=-ml'rn13'-J NQ/lxti .. 
r ~# J :!JJ<rn::Scrli!k't'ftii'F~#fPf.lAJ1111lf13'-J)l'}f:Jc~f!:le!llt!ffi 

IIIJlID!:ii'il<? 

6Debe la Ciudad enmendar el C6digo de Planificaci6n a fin de crear el "Distrito de uso 
especial del Hospital Laguna Honda" que incluye la sede del Hospital Laguna Honda, limitar 
que pacientes pueden recibir servicios medicos en el Hospital Laguna Honda y en ciertos 
centres de atenci6n medica residencial, y autorizar el funcionamiento de centres de atenci6n 
medica residencial publicos y privados en los distritos "publicos" de todo San Francisco? 

VOTE BOTH SIDES OF BALLOT 
iw :(:E~ ~ ffi Em:19'. ~ 

VOTE EN AMBOS LADOS DE LA BALOTA 

-
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.. .. 

.. .. 

-


